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INSTRUKCJA OBSt.UGI




Przed uzyciem produktu nalezy zapoznac sie z niniejszg instrukcjg obstugi.
Zaleca sie pozostawienie instrukcji na caly okres uzytkowania urzadzenia, aby
moéc skorzystaé z niej w razie potrzeby.

WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Dzieci nie powinny bawic sie urzadzeniem. Dzieci w wieku powyzej 8 roku zycia
oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, moga korzystac z urzadzenia tylko pod nadzorem lub jesli otrzymaty
instrukcje dotyczace bezpiecznego korzystania z urzadzenia od osoby
odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo i rozumiejg wystepujace zagrozenia.
Czyszczenie i konserwacja nie moga by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

OSTRZEZENIA:

1. Uzywaj urzadzenia zgodnie z napieciem znamionowym.

2. Nie naprawiaj, ani nie modyfikuj urzadzenia samodzielnie.

3. Nie uzywaj urzadzenia mokrymi rekami, aby unikna¢ uszkodzenia
urzadzenia.

4. Jesli przewodd zasilajacy zostanie uszkodzony, skontaktuj sie z Biurem
Obstugi Klienta.

5. Gdy urzadzenie nie jest uzywane, wytacz je i odtgcz od zrédia zasilania.

6. Nie wktadaj przedmiotow do wylotow i wlotdw powietrza, aby uniknac¢

uszkodzenia.

Nie uzywaj urzadzenia w poblizu gazow palnych lub wybuchowych.

Uzywaj urzadzenia tylko na ptaskiej powierzchni.

9. Nie uzywaj urzadzenia na zewnatrz.

10. Utrzymuj urzadzenie w pozycji pionowej. Jesli urzadzenie zostanie
przewrocone odiacz je od zrodta zasilania oraz ustaw w pozycji pionowej.
Przed ponownym uzyciem osusz korpus (jesli zajdzie taka potrzeba).

1. Korpus przecieraj wilgotng szmatka. Urzadzenie mozna czyscic¢ delikatnymi
detergentami. Nie nalezy czys¢ urzadzenia pod biezaca woda.

12. Nie zastaniaj wlotow i wylotow powietrza zastonami, ani nie stawiaj
urzadzenia blisko scian.

13. Nie uderzaj urzadzeniem, ani nie potrzasaj nim podczas jego pracy, moze
to spowodowac jego uszkodzenie.

14. Nie uzywaj urzadzenia w poblizu wanien, prysznicy, czy basenow.

15. Urzadzenie powinno byc¢ przechowywane poza zasiegiem dzieci.
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BUDOWA URZADZENIA

1. Wylot powietrza

2. Wyswietlacz LED

3. Panel sterujacy

4. Wlot powietrza

|

5. Podstawa

FUNKCIE | DZIALANIE

Po rozpakowaniu sprawdz, czy urzadzenie jest w dobrym stanie i nie ma
widocznych uszkodzen.

Najpierw podtacz wtyczke do gniazdka, zaswieci sie lampka wskazujgca zasilanie,
produkt znajduje sie w trybie uspienia.

= Przycisk ON / OFF

Nacisnij przycisk "ON / OFF" aby uruchomic urzadzenie, zaswieci sie lampka
sygnalizujaca prace urzadzenia na niskiej predkosci. Nacisnij przycisk ponownie,
aby wprowadzi¢ urzadzenie w tryb czuwania.

* Przycisk SPEED

Nacisnij przycisk "SPEED", aby ustawic¢ predkos¢ wentylatora (w skali 1-12). Wraz ze
zmiang predkosci, zapalac sie beda kolejne lampki sygnalizujac zwiekszanie mocy
lub gasnac sygnalizujac jej zmniejszanie.



* Przycisk SWING

Nacisnij przycisk "SWING", aby wprawi¢ wentylator w ruch obrotowy, zapali sie
lamka informujaca o uruchomieniu tej funkcji. Nacisnij ten sam przycisk
ponownie, aby zatrzymac ruch wentylatora.

Uwaga: Nie obracaj korpusu recznie, moze to spowodowac uszkodzenie funkcji
oscylacji.

* Przycisk TIMER

Nacisnij przycisk "TIMER", aby ustawic czas pracy urzadzenia w zakresie 0-15
godzin. Ustawiany zakres bedzie widoczny na wyswietlaczu LED.

* Przycisk wiatru WIND (tylko na pilocie zdalnego sterowania)
Nacisnij przycisk "WIND", aby ustawic jednga z funkgji:

= Normalny tryb
= Naturalny tryb
= Nocny tryb

Odpowiednia lampka zasygnalizuje uaktywnienie danej funkcji.
* Przycisk ION (tylko na pilocie zdalnego sterowania)

Nacisnij przycisk "ION", aby wtaczyc¢ tryb jonizacji, nacisnij ten przycisk ponownie,
aby go wytaczyc.

Funkcja WIFI

1. Aby podtaczy¢ wentylator do WiFi, pobierz aplikacje Smart Life na telefon lub
tablet. Mozesz znalez¢ aplikacje, skanujac ponizszy kod QR lub wyszukujac "Smart
Life" w sklepie z aplikacjami Google Play lub Apple Store.

Smart Life - Smart Living
Yu xiang

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk "SPEED" w trybie czuwania lub pracy urzadzenia,
lampka kontrolna WIFI zacznie szybko migac¢ co oznacza, ze urzadzenie zostato
wprowadzone do sieci.

3. Po otwarciu aplikacji kliknij Dodaj urzadzenie, pojawi sie informacja o
wykrytych urzadzeniach.




4. Kliknij przycisk Potacz. Jesli telefon jest juz podtaczony do WIFI, aktualna nazwa
i hasto WIFI zostang automatycznie wypetnione.

5. Jesli potaczenie przebiegnie pomysinie lampka kontrolna WIFI przestanie
migac i pozostanie wigczona. W przypadku roztgczenia sygnatu lampka kontrolna
WIFI bedzie powoli migac przez 3 minuty, a nastepnie zgasnie.

Uwaga: Po 180 sekundach bezczynnosci, ekran wentylatora wytaczy sie
automatycznie.
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Jak korzystac¢ z pilota
1. Po wyjeciu pilota z folii, usun pokrywe baterii i widz 2 sztuki baterii AAA.

2. Podczas korzystania z pilota nadajnik przedniej czesci pilota musi znajdowac sie
w jednej linii z wyswietlaczem LED.

3. Pilot zdalnego sterowania moze by¢ uzywany normalnie w odlegtosci okoto 5
metrow i w zakresie 30 stopni od frontu urzadzenia.

4. Unikaj nadmiernego oswietlenia wyswietlacza, aby nie wptywac na efekt
odbioru sygnatu pilota.

5. Trzymaj pilota w bezpiecznym miejscu, aby uchroni¢ go przed uszkodzeniami
mechanicznymi.

6. Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas, wyjmij baterie z pilota, aby
zwiekszy¢ zywotnosc¢ baterii.



CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Wentylator mozna czyscic¢ delikatnym detergentem i miekka szmatka.

Uwaga: Przed czyszczeniem urzadzenia, odtgcz wtyczke od zrédta zasilania. Nigdy
nie pozostawiaj wody na panelu sterowania.

C € Niniejszym Mozano Scislewscy Spoétka Jawna oéwiadcza, ze ten produkt jest
zgodny z podstawowymi wymaganiami i pozostatymi postanowieniami Dyrektyw tzw.
Nowego podejscia” Unii Europejskiej.

Utylizacja urzadzen elektrycznych i elektronicznych (dotyczy gospodarstw
domowych)

Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotgczonej do nich

dokumentacji informuje, ze niesprawnych urzadzen elektrycznych lub

elektronicznych, nie mozna wyrzucac razem z odpadami gospodarczymi.

Prawidtowe postepowanie w razie koniecznosci utylizacji, powtérnego

uzycia lub odzysku podzespotdéw polega na przekazaniu urzadzenia do
wyspecjalizowanego punktu zbiorki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie. W niektorych
krajach produkt mozna oddac¢ lokalnemu dystrybutorowi podczas zakupu innego
urzadzenia.

Prawidtowa utylizacja urzadzenia umozliwia zachowanie cennych zasobdéw i unikniecie
negatywnego wptywu na zdrowie i $rodowisko, ktdére moze by¢ zagrozone przez
nieodpowiednie postepowanie z odpadami. Szczegodtowe informacje o najblizszym
punkcie zbiérki mozna uzyskac¢ u wiadz lokalnych. Nieprawidtowa utylizacja odpaddéw
zagrozona jest karami przewidzianymi w odpowiednich przepisach lokalnych. W razie
koniecznosci pozbycia sie urzadzen elektrycznych Ilub elektronicznych, prosimy
skontaktowac¢ sie z najblizszym punktem sprzedazy lub dostawcy, ktérzy udziela
dodatkowych informacji.
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MOZANO

Mozano Scislewscy Spotka Jawna home
Tel.: 792 638 888

E-mail: formularz@mozano.pl

KARTA GWARANCYJNA

wazna tylko z dowodem zakupu

Nazwa sprzetu: Wentylator Mozano Air Flow Pro
Model: AGD/WEN/O1/W#SZA
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NALEZY ZACHOWAC OPAKOWANIE DO EWENTUALNEJ REKLAMACII

Podpis osob
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*wypetnia klient

Warunki i postepowanie gwarancyjne

mozano.pl/index.php/gwarancja
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